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0. Belangrijk om eerst te lezen

Lees deze handleiding volledig door vóór u de pelletkachel installeert, aansteekt of er op welke

manier dan ook aan werkt. 

Bij de installatie van het toestel moeten alle plaatselijke voorschriften worden gerespecteerd, inclusief de

nationale en Europese normen.

Ook tijdens het gebruik van het toestel moeten alle lokale en nationale wetgeving en de Europese

normen worden nageleefd.

Bewaar deze handleiding op een goed bereikbare plaats, zodat ze bij onderhoud of bij overdracht van

het toestel altijd beschikbaar is.

Deze uitgave is een Nederlandse vertaling en herwerking van de originele fabrieksdocumentatie. Bij twijfel of

tegenstrijdigheid geldt steeds de originele documentatie van de fabrikant en de instructie van uw installateur.

• 

• 

• 
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1. Technische gegevens

Model TMC 1250 Power Glass Air (gekanaliseerd)

Brandstof Houtpellets Ø 6 mm

Maximaal nominaal vermogen

Ingesteld vermogensniveau 5

Brandstofverbruik kg/u 3,0

Gemiddelde rookgastemperatuur °C 219

Massadebiet rookgassen g/s 8,1

Gemiddeld CO-gehalte bij 13 % O2 % 0,014

Nominaal ingangsvermogen kW 14

Afgegeven vermogen kW 12

Rendement % 87

Minimale schoorsteentrek Pa 11

Minimaal (gereduceerd) vermogen

Ingesteld vermogensniveau 1

Brandstofverbruik kg/u 0,8

Gemiddelde rookgastemperatuur °C 86

Massadebiet rookgassen g/s 4,4

Gemiddeld CO-gehalte bij 13 % O2 % 0,023

Nominaal ingangsvermogen kW 3,7

Afgegeven vermogen kW 3,4

Rendement % 92,0

Minimale schoorsteentrek Pa 12

Algemeen

Toestel goedgekeurd met

handschoenbescherming

JA

Maximaal opgenomen elektrisch

vermogen

W 290

Voedingsspanning V 230

Netfrequentie Hz 50

Gewicht van de kachel zonder

pellets

kg 147

Minimale afstand tot brandbaar

materiaal — zijkanten

mm 200
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Minimale afstand tot brandbaar

materiaal — vloer

mm 25

Minimale afstand tot brandbaar

materiaal — achterzijde

mm 200

Figuur 10 — Afmetingen in mm (bovenaanzicht, zij-, achter- en vooraanzicht)
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2. Belangrijkste waarschuwingen

Lees deze handleiding aandachtig vóór installatie, ingebruikname of enige ingreep aan de

pelletkachel. De kachel is gebouwd volgens de geldende normen. 

Let op: de kachel moet op een vloer met voldoende draagvermogen worden geplaatst. Voldoet de

bestaande constructie daar niet aan, dan moeten passende maatregelen worden genomen (bv. een

lastverdelende plaat).

Let op: de kachel mag de rookgassen niet afvoeren in een gedeeld rookkanaal. Ze moet een eigen

rookgasafvoerleiding hebben.

Let op: de ruimte waarin de kachel wordt geplaatst moet een luchttoevoer van buiten hebben, die nodig

is voor de verbranding (zie figuur 05 en figuur 06 in paragraaf 4.7).

De opstelling moet vlotte toegang garanderen voor het reinigen van de kachel, de rookgaskanalen en de

schoorsteen.

De installatie moet worden uitgevoerd door een vakbekwaam technicus, volgens de instructies in de

volgende hoofdstukken en met respect voor de geldende nationale en lokale wetgeving.

Deze gebruiks- en onderhoudshandleiding moet altijd op een bereikbare plaats bewaard worden.

Onderdelen van de kachel mogen enkel vervangen worden door originele wisselstukken die door de

fabrikant zijn goedgekeurd, en gemonteerd door een vakbekwaam technicus.

Gebruik nooit brandbare vloeistoffen om het vuur aan te steken.

De kachel werkt uitsluitend correct op pellets. Breng dus geen andere voorwerpen, afval enz. in het

toestel.

Zorg ervoor dat de deur hermetisch gesloten is en open ze onder geen enkele omstandigheid tijdens de

normale werking.

Dek de verluchtingsopeningen aan de bovenkant, voorkant en zijkanten van de kachel niet af: dat

verstoort de verbranding.

Voor een correcte verbranding moet de ruimte waarin de kachel werkt voldoende verlucht zijn. Sluit de

verluchtingsopeningen van die ruimte niet af.

Raak het glas en de deur niet aan terwijl de kachel werkt; wees sowieso voorzichtig bij het aanraken van

eender welk onderdeel.

Wacht vóór elke onderhoudsbeurt tot de kachel uit is en de afkoelfase beëindigd is, en trek altijd de

stekker uit het stopcontact.

Laat kinderen nooit alleen in de buurt van de kachel: de warme delen kunnen brandwonden veroorzaken.

Let op: laat de kachel, de luchttoevoeren en de schoorsteen elk jaar reinigen en controleren door een

vakman.

Let op: na een lange periode zonder gebruik moet bevoegd personeel de kachel, de luchttoevoeren en

de schoorsteen controleren.

Let op: zijn er kinderen in de ruimte, gebruik dan geschikte beschermroosters om toevallig contact met

de voor- en zijkant van de kachel te vermijden.

Draag beschermende handschoenen telkens u onderdelen van de kachel of de deurklink moet

aanraken.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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3. Onderdelen van de kachel

Identificatie van de onderdelen — voorzijde (boven) en achterzijde (onder)

Onderdeel Functie
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Display Bedieningspaneel bovenop de kachel: instellen, aan- en uitzetten,

alarmmeldingen.

Deksel pelletreservoir Toegang tot het pelletreservoir om bij te vullen.

Reinigingsschrapers Twee hendels bovenop; op en neer bewegen om de warmtewisselaar

te reinigen.

Deur en handgreep Toegang tot de verbrandingskamer; moet tijdens de werking

hermetisch gesloten blijven.

Vuurpot (brander) De pellets verbranden hier; moet dagelijks vrij van as en

verstoppingen zijn.

Uitgangen luchtkanalen 2 en 3 Aansluitingen voor de warme lucht naar de andere kamers

(kanalisatie).

Rookgasafvoerbuis Aansluiting Ø 100 mm voor de rookgasafvoer.

Hoofdschakelaar Schakelt de volledige elektrische voeding van de kachel in of uit.

Aansluiting voedingskabel Stopcontact voor de meegeleverde voedingskabel 230 V.

Aansluiting externe sensoren Aansluiting voor de temperatuursensoren van kamer 2 en kamer 3.
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4. Installatie

4.1 Algemene installatie- en gebruiksrichtlijnen

De installatie moet gebeuren door een vakbekwaam technicus, volgens de instructies in deze

handleiding en volgens de geldende nationale en lokale wetgeving.

De kachel moet op een waterpas vloer staan die het gewicht kan dragen. Is de vloer van brandbaar

materiaal (parket, tapijt), leg dan een vloerplaat van bestand materiaal (glaskeramiek, staal 4 mm,

marmer, …).

De minimale ruimte tussen de kachel en de achterwand bedraagt ongeveer 20 à 25 cm.

Gebruik uitsluitend buizen van roestvast staal. Gebruik geen verloopstukken die de diameter van de

kacheluitgang (Ø 100 mm) verkleinen.

Voorzie een inspectieluik voor de reiniging (T-stuk) op elk recht buisdeel dat geplaatst wordt.

Gebruik voor de bevestiging van de buizen alleen materialen die bestand zijn tegen temperaturen boven

300 °C.

De minimale veiligheidsafstanden tot brandbare delen bedragen 100 cm aan de voorzijde, 100 cm aan

de bovenzijde en 20 cm tot de overige wanden.

Voor een correcte verbranding moet er voldoende lucht zijn. De aanzuigbuis kan rechtstreeks op een

buitenkanaal worden aangesloten; is dat niet het geval, voorzie dan een rooster in een raam of vlak bij

de kachel dat rechtstreeks buitenlucht aanvoert (zie paragraaf 4.7).

Gebruik het toestel niet als verbrandingsoven of op enige andere manier dan waarvoor het bedoeld is.

Let op: tijdens de werking worden de buitenoppervlakken zeer heet; wees voorzichtig om brandwonden

te vermijden. Gebruik verplicht hittebestendige handschoenen bij buitengewoon onderhoud.

Voer geen enkele niet-goedgekeurde wijziging aan het toestel uit en gebruik uitsluitend originele

wisselstukken die door de fabrikant worden aanbevolen.

Schoorsteenbrand. Zet de kachel onmiddellijk uit en trek na enkele minuten de stekker uit, zodat er

geen zuurstof meer bij de verbranding komt. Houdt de brand aan, neem dan de gepaste maatregelen

(poederblusser gebruiken of de hulpdiensten oproepen). Laat na afloop de schoorsteen reinigen door

een vakman om de oorzaak vast te stellen en te verhelpen. 

Let op: bij uitzonderlijke weersomstandigheden of strenge vorst moet u vóór en na het aansteken

controleren of de afvoer en de verluchting van de ruimte correct werken.

Let op: bij rook in de ruimte de kachel uitzetten, de ruimte verlaten, goed verluchten en een

servicedienst contacteren.

Verboden: de kachel plaatsen in te kleine ruimtes, slaapkamers, kleine badkamers en ruimtes met

explosiegevaar.

Het toestel is niet bedoeld voor gebruik door personen (kinderen inbegrepen) met verminderde fysieke,

zintuiglijke of geestelijke capaciteiten, of zonder ervaring of kennis, tenzij onder toezicht of na instructie

over het gebruik. Houd toezicht op kinderen zodat ze niet met het toestel spelen.

4.2 Eisen aan de opstellingsruimte

Respecteer de minimale afstanden tot alle oppervlakken, in het bijzonder brandbare — zie figuur 08 en

09.

Let op: de vloer moet voldoende draagkrachtig zijn; zo niet, voorzie een lastverdelende plaat.

Boven de kachel moet minstens 100 cm vrije afstand tot het plafond blijven, zeker als dat van

brandbaar materiaal is (figuur 09).

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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Fig. 08 — Minimale afstanden rondom de kachel

Fig. 09 — Minimaal 100 cm vrije hoogte

4.3 Rookgasafvoer en afvoersystemen

Het afvoerkanaal moet gebouwd worden door gespecialiseerd personeel of bedrijven, volgens de

geldende lokale en nationale wetgeving.

Let op: plaats rechtstreeks op de afvoerbuis van de kachel een T-stuk met hermetische dop onderaan,

zodat periodieke inspectie en het verwijderen van zware stofdeeltjes mogelijk is.

Bouw het afvoerkanaal zo dat reiniging en periodiek onderhoud gegarandeerd zijn dankzij voldoende

inspectie- en onderhoudsluiken.

Let op: de kachel mag niet afvoeren op een gedeeld rookkanaal; ze heeft een eigen afvoerleiding nodig.

Let op: de pelletkachel heeft een ventilator die de verbrandingskamer in onderdruk houdt en het

volledige afvoerkanaal onder lichte overdruk. Daarom moeten de afvoerbuizen volledig dicht (verzegeld)

en stevig verankerd zijn in de structuur van de woning.

Het plaatsen van metalen afsluiters die de doorgang van de rookgassen kunnen hinderen, is verboden.

Buizen buiten de opstellingsruimte moeten thermisch geïsoleerd zijn en van roestvast materiaal, zonder

de minimale doorsnede van de rookgasafvoer van de kachel (Ø 100 mm) te verkleinen.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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4.4 Veiligheidsafstanden tot brandbaar materiaal

Code Minimale afstand Waarde

P Minimale luchtafstand tot een brandbare achterwand 200 mm

L Minimale luchtafstand tot een brandbare zijwand 200 mm

F Minimale luchtafstand tot een brandbare vloer 25 mm

R Minimale afstand vooraan tot brandbaar materiaal 1000 mm

D Binnendiameter van de schoorsteen 100 mm
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4.5 Installatie zonder traditionele schoorsteen

Waar er geen schoorsteen aanwezig is, wordt de

kachel geïnstalleerd zoals op de tekening hiernaast:

de rookgasafvoerbuis (binnendiameter Ø 100 mm,

max. 200 mm) wordt rechtstreeks naar buiten en

boven het dak geleid.

Gebruik geïsoleerde buizen (dubbelwandig) in

roestvast staal, degelijk bevestigd.

Voorzie onderaan het buitenkanaal een inspectieluik

voor de periodieke controles en het jaarlijkse

onderhoud.

Minimaal 20 cm tussen kachel en wand

4.6 Installatie met traditionele schoorsteen

Waar er wél een schoorsteen aanwezig is, wordt de

rookgasafvoerbuis (Ø 80 mm) rechtstreeks in het

rookkanaal gebracht, zoals op de tekening hiernaast.

Zijn de afmetingen van het rookkanaal te groot, dan

wordt aangeraden de afvoer te voeren via een buis in

roestvast staal (binnendiameter min. Ø 100 mm en

max. Ø 200 mm).

Voorzie ook hier onderaan het kanaal een

inspectieluik voor de periodieke controles en het

jaarlijkse onderhoud.

Minimaal 20 cm tussen kachel en wand

4.7 Buitenluchttoevoer voor de verbranding

In ruimtes zonder geschikte buitenluchttoevoer moet een verluchtingssysteem worden geplaatst in de

ruimte naast de kachel, van type A of type B (zie figuur 05 en 06).

• 
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De maximale lengte van de buis Ø 60 mm bij een installatie van type B mag 1,2 meter niet

overschrijden.

Let op: andere afzuigsystemen in de ruimte moeten voorzien zijn van eigen buitenluchttoevoeren die

het aangevoerde luchtvolume in de ruimte garanderen.

De luchttoevoer moet rechtstreeks in verbinding staan met de buitenlucht en zuivere lucht aanvoeren.

Let op — NIET GESCHIKT: verbrandingsluchttoevoeren die in verbinding staan met garages,

opslagplaatsen van brandbaar materiaal of activiteiten met brandgevaar zijn gevaarlijk voor de werking

van de kachel.

De buitenluchttoevoer moet beschermd zijn tegen wind en regen en een inspecteerbaar filter (rooster)

hebben dat voorkomt dat voorwerpen, insecten of kleine dieren binnendringen — zowel bij type A als

type B (zie figuur 07).

De buitenluchttoevoer moet dicht bij de kachel geplaatst worden, op ongeveer 20 à 30 cm boven de

vloer.

Condensatie. De rookgasafvoerleiding kan condens vormen. Voorzie in dat geval een geschikt

opvang- of isolatiesysteem voor de buizen, na advies van een vakbekwaam technicus. 

Fig. 05 — Type A: zonder aanzuigbuis, buitenluchttoevoer met vrije doorsnede van minimaal 100 cm² (opening Ø 12 cm)

Fig. 06 — Type B: met aanzuigbuis Ø 60 mm, buitenluchttoevoer met vrije doorsnede van minimaal 50 cm² (opening Ø 8 cm)

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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Fig. 07 — Roosters en inspectieluik bij de luchttoevoer en de rookgasafvoer
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5. Elektrische aansluiting

De kachel wordt geleverd met een voedingskabel. Sluit die eerst aan op het stopcontact achteraan de

kachel en vervolgens op een geaard stopcontact van 230 V – 50 Hz.

Het stopcontact moet ook na de installatie van de kachel goed bereikbaar blijven.

De juiste aansluitspanning is 230 V – 50 Hz.

Gebruik uitsluitend de kabel die bij de kachel geleverd is.

Leg de kabel ver van de warme delen van de kachel (bijvoorbeeld de rookgasafvoerbuis).

6. Veiligheidsvoorzieningen

De kachel is uitgerust met de volgende veiligheidsvoorzieningen:

Voorziening Werking

6.1 Uitval rookgasafzuiging Blokkeert de rookgasventilator om welke reden dan ook, dan stopt de

elektronische print de pelletaanvoer.

6.2 Elektrische beveiliging De elektronische print is beveiligd tegen spanningsschommelingen met een

zekering van 3,15 A, die zich in de print bevindt.

6.3 Oververhitting pellets De temperatuur van het pelletreservoir wordt bewaakt door een

thermostaat die de aanvoer blokkeert bij te hoge temperatuur. Deze

thermostaat wordt manueel gereset door de beschermkappen van het

bedieningspaneel los te schroeven.

6.4 Uitval pelletmotor Valt de motor van de pelletaanvoer uit, dan werkt de kachel verder tot er

geen pellets meer in de vuurpot liggen en gaat daarna uit.

6.5 Wachttijd tijdens de

afkoelfase

Tijdens de afkoelfase draait de rookgasventilator op maximum om

eventuele pelletresten te verbranden. In deze fase reageren de aan/uit-

toetsen niet.

6.6 Mislukte ontsteking Lukt de ontsteking niet, dan verschijnt AL 5 op het display.

Schoorsteenbrand: zet de kachel onmiddellijk uit en trek na enkele minuten de stekker uit het

stopcontact om de zuurstoftoevoer naar het vuur weg te nemen. Houdt de brand aan, gebruik dan een

poederblusser of roep de hulpdiensten op. Laat daarna de schoorsteen reinigen en de oorzaak

vaststellen door een vakman. 

7. Te gebruiken brandstof

De enige brandstof die voor een correct gebruik van deze kachel voorzien is, zijn pellets van

onbehandeld hout. Andere brandstoffen mogen niet gebruikt worden.

Pellets worden geperst uit houtzaagsel zonder verf of lijm. Het zijn kleine cilinders van Ø 6 mm met een

lengte van 10 tot 25 mm. Het maximaal toegelaten vochtgehalte bedraagt 10 % van het gewicht.

Bewaar pellets dus in een droge ruimte.

De gebruikte pellets moeten voldoen aan de normen: Ö-Norm M 7135 · DIN plus 51731 · EN plus

14961-2 A1.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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Het gebruik van andere pellets kan slechte werking, defecten en verstoppingen veroorzaken. Daardoor

vervallen onmiddellijk de garantie en de aansprakelijkheid van de fabrikant.

Gebruik geen vloeibare brandstoffen.

Wilt u van pelletleverancier veranderen, test dan eerst een klein staal vóór u een grote hoeveelheid

koopt.

• 

• 

• 
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8. Bedieningspaneel

Fig. 20 — Bedieningspaneel met de zes toetsen

Over de taal op het display. De kachel toont zijn meldingen in de taal die in het menu is ingesteld:

Italiaans, Frans, Duits, Engels of Spaans. Nederlands is op dit toestel niet beschikbaar. In deze

handleiding tonen we daarom de originele displayteksten, telkens met de Nederlandse betekenis erbij.

Wie het toestel het makkelijkst wil bedienen, kiest doorgaans ENGLISH (zie paragraaf 9.1). 

Toets Omschrijving Toestand Functie

1 Temperatuur

verhogen

Programmering Wijzigt / verhoogt de waarde van het gekozen menu.

Werking / uit Verhoogt de ingestelde kamertemperatuur.

2 Temperatuur

verlagen

Programmering Wijzigt / verlaagt de waarde van het gekozen menu.

Werking / uit Verlaagt de ingestelde kamertemperatuur.

3 Menu (SET) — Opent het menu.

Menu Gaat naar het volgende submenuniveau.

Programmering Bevestigt de waarde en gaat naar het volgende

menupunt.

4 AAN/UIT —

deblokkeren

Werking 2 seconden ingedrukt houden zet de kachel aan of

uit.

Blokkering Deblokkeert de kachel en schakelt ze uit.

Menu / programmering Gaat naar het hogere menuniveau; de wijzigingen

worden bewaard.

5 Vermogen verlagen Werking / uit Wijzigt het door de kachel geleverde vermogen.

Menu Gaat naar het volgende menupunt.

Programmering Gaat naar het volgende submenupunt; de

wijzigingen worden bewaard.

6 Vermogen verhogen Werking / uit Wijzigt de snelheid van de warmeluchtventilator.
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Menu Gaat naar het vorige menupunt.

Programmering Gaat naar het volgende submenupunt; de

wijzigingen worden bewaard.

8.1 Uitleg van de weergaven op het display

8.1.1 Kachel uit, met elektrische voeding

8.1.2 Werkende onderdelen

12 : 30 — het ingestelde uur.

23 °C — de gemeten kamertemperatuur, afwisselend voor kamer 1, kamer 2

en kamer 3.

APAGADO — betekent: kachel uit.

12:30
23°C AMB 1
APAGADO

Fig. 21

• 

• 

• 

Licht het segment naast een icoon op, dan is het overeenkomstige onderdeel

actief. In het voorbeeld hiernaast staat de chrono (weekklok) aan.

De iconen staan van boven naar onder: chrono, gloeibougie, vijzel (pelletaanvoer),

rookgasventilator, warmeluchtventilator, niet gebruikt, alarm.

Fig. 22
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9. Afstandsbediening en displayprogramma's

9.1 Taalkeuze

9.2 Datum en tijd instellen

9.3 Kamertemperatuur instellen

U kunt de temperatuur van 3 kamers instellen.

Kamer 1 (ROOM 1) is de kamer waarin de kachel staat.

Met de afstandsbediening (optioneel) kunt u:

de kachel aan- en uitzetten door de toetsen 1 en 6 samen in te drukken;

de ingestelde temperatuur wijzigen met toets 1 (hoger) en toets 2 (lager);

het verwarmingsvermogen wijzigen met toets 6 (hoger) en toets 5 (lager).

Fig. 23

• 

• 

• 

Stap 1. Druk met de kachel uit op toets 3  en daarna herhaaldelijk op toets 

5  tot menu 04 SCEGLI IDIOMA (taal kiezen) verschijnt.

Stap 2. Druk op toets 3  en daarna op toets 2  tot de gewenste taal

verschijnt: ITALIANO – FRANCAIS – DEUTSCH – ENGLISH – ESPAÑOL.

Stap 3. Druk twee keer op toets 4  om terug te keren naar het hoofdmenu

(APAGADO / uit).

Menu 04
SCEGLI
IDIOMA

Fig. 24

Menu 04
ESPAÑOL

Fig. 25

Stap 1. Druk op toets 3  en daarna herhaaldelijk op toets 5  tot menu 02

SET RELOJ (klok instellen) verschijnt. Druk op SET om de dag van de week te

tonen.

Stap 2. Druk op toets 2  om de dag van de week in te stellen (maandag –

dinsdag – woensdag – donderdag – vrijdag – zaterdag – zondag).

Stap 3. Druk op SET om HORA RELOJ (uur) te tonen en stel het uur in met toets

1  of 2 . Druk opnieuw op SET voor MINUTOS RELOJ (minuten) en stel die in

met dezelfde toetsen.

Stap 4. Druk op toets 3  voor DÍA RELOJ (dag van de maand) en stel met

toets 1  of 2  een getal van 1 tot 30/31 in.

Stap 5. Druk op toets 3  voor MES RELOJ (maand, 1 tot 12) en daarna voor 

AÑO RELOJ (jaar): stel de laatste twee cijfers van het jaartal in, bijvoorbeeld 26

voor 2026.

Menu 02
SET

RELOJ

Fig. 26 — klok

10:20
Menu 02

HORA RELOJ

Fig. 28 — uur

20
Menu 02

DÍA RELOJ

Fig. 29 — dag
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Kamer 2 (ROOM 2) is de kamer die lucht krijgt van ventilator 2 (achteraan rechts).

Kamer 3 (ROOM 3) is de kamer die lucht krijgt van ventilator 3 (achteraan links). 

9.4 Vermogen van ventilatoren 2 en 3

VENT-2 = ROOM 2  ·  VENT-3 = ROOM 3

9.5 Stand-by (MODO ESPERA)

Druk met de kachel uit op toets 1  of 2 : bovenaan het display verschijnt

de temperatuur van kamer 1 (ROOM 1).

Druk opnieuw op 1  of 2  om de gewenste temperatuur te wijzigen

(voorbeeld hiernaast: 23 °C).

Druk op SET voor de temperatuur van kamer 2 (ROOM 2) en wijzig ze op

dezelfde manier.

Druk opnieuw op SET voor kamer 3 (ROOM 3) en wijzig ze eveneens.

Druk nogmaals op SET om terug te keren naar het hoofdmenu.

23°C
SET TEMP
ROOM 1

Fig. 32

• 

• 

• 

• 

• 

Druk op toets 3  tot REGULA VENTILADORES verschijnt.

Druk opnieuw op toets 3 : VENT-2 en VENT-3 verschijnen, zoals hiernaast.

Druk herhaaldelijk op toets 1  om het vermogen van ventilator 2 in te

stellen: 1 – 2 – 3 – 4 – 5 – A.

Druk herhaaldelijk op toets 2  om het vermogen van ventilator 3 in te

stellen: 1 – 2 – 3 – 4 – 5 – A.

1 t/m 5 = constante werkstanden. A = automatisch: het vermogen wordt

geregeld om de ingestelde temperatuur in de betrokken kamer te behouden.

Druk op toets 4  om terug te keren naar het hoofdmenu.

Let op: staat het vermogen van ventilator 2 of 3 hoog (4-5) terwijl de kachel

op vermogen 1 werkt, dan kan er lauwe lucht uit de kanalen komen. Verhoog

in dat geval het verwarmingsvermogen van de kachel of verlaag het

ventilatorvermogen. 

Menu 01
VENT-2 A
VENT-3 A

Fig. 33

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Is de stand-bymodus actief en hebben de drie kamersensoren de ingestelde

temperatuur met 1 °C tot 3 °C overschreden, dan gaat de kachel uit. Ze start

automatisch opnieuw zodra de temperatuur van kamer 1 onder de ingestelde

waarde zakt.

Druk op toets 3  en daarna herhaaldelijk op toets 5  tot menu 05 MODO

ESPERA verschijnt.

Druk op toets 3  en vervolgens op toets 1  om ON of OFF te tonen. ON =

stand-by actief, OFF = stand-by uit.

on
Menu 05

MODO ESPERA

Fig. 34

• 

• 
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9.6 Verwarmingsvermogen instellen

9.7 Weekklok (chrono) instellen en activeren

U kunt 4 aan- en uitschakelprogramma's per dag van de week instellen, met de mogelijkheid het

ingestelde programma te activeren of te deactiveren. Zo start en stopt de kachel vanzelf op het vooraf

ingestelde uur en de ingestelde dag. Het systeem bevat ook een DAG- en een WEEKEND-programma,

maar wij raden aan enkel het WEEKPROGRAMMA te gebruiken. 

Het verwarmingsvermogen kan zowel bij een werkende als bij een uitgeschakelde

kachel worden ingesteld. De kachel houdt het ingestelde vermogen aan tot de

gewenste kamertemperatuur bereikt is en moduleert daarna om die temperatuur

te behouden.

Tijdens de werking: druk op toets 6  om te verhogen of op toets 5  om te

verlagen.

Met de kachel uit: dezelfde toetsen.

In het voorbeeld hiernaast is vermogen 03 ingesteld.

03
SET

POTENCIA

Fig. 35

• 

• 

• 

9.7.1 Algemeen chronomenu activeren. Druk op toets 3  en daarna twee

keer op toets 5  tot menu 03 HABILITA CRONO verschijnt. Druk twee keer op

toets 3  en daarna op toets 2  om het programma te activeren (ON) of te

deactiveren (OFF). Druk drie keer op toets 4  om terug te keren naar het

hoofdmenu.

off
Menu 03

AJUSTE PROGRAM

Fig. 36

9.7.2 Week instellen. Druk op toets 3  en daarna twee keer op toets 5  tot

menu 03 AJUSTE PROGRAMA verschijnt. Druk op toets 3  en daarna twee

keer op toets 5  tot PROGRAM. SEM. (weekprogramma) verschijnt.

9.7.3 Weekmenu activeren. Druk op toets 3  om bovenaan ON of OFF te

tonen en op toets 2  om te wisselen tussen ON (actief) en OFF (niet actief).

N-3-3
PROGRAM

SEMA

Fig. 37

ON
M-3-3-01

CRONO SEMA

Fig. 38
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9.7.4 Starttijd opslaan. Druk op toets 5  om de starttijd van programma 1 op

te slaan (START PROGR-1). Kies met toets 1  of 2  de gewenste starttijd. In

het voorbeeld start de kachel om 06:30.

9.7.5 Stoptijd opslaan. Druk op toets 5  voor (STOP PROGR-1) en kies met

toets 1  of 2  de gewenste stoptijd. In het voorbeeld stopt de kachel om

14:00.

9.7.6 Dag van de week activeren. Druk op toets 5  om de dag te tonen

waarvoor u het ingestelde uur wilt activeren of deactiveren. Druk op toets 2

om die dag aan (ON) of uit (OFF) te zetten en op toets 5  om naar de volgende

dag te gaan. Zijn alle dagen doorlopen, dan verschijnt PROG-2, waarin u de

volgende start- en stoptijden opslaat — in totaal 4 programma's. In het voorbeeld

is maandag actief (ON): de kachel start om 06:30 en stopt om 14:00.

06:30
M-3-3-02

START PROGR-1

Fig. 39

14:00
M-3-3-03

STOP PROGR-1

Fig. 40

ON
M-3-3-04

LUNES PROGR-1

Fig. 41
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10. Eerste ingebruikname

De eerste ingebruikname moet gebeuren door geschoold en opgeleid personeel.

Controleer of de kachel onbeschadigd is en geen deuken heeft door verkeerd transport.

Controleer vóór het aansteken of de vuurpot proper is en correct op haar plaats zit, tegen de achterwand

van de verbrandingskamer.

Controleer vóór het aansteken of de deur goed gesloten is.

Let op: de eerste keren kan de kachel geuren afgeven door het uitdampen van verf en vetten. Verlucht

de ruimte goed en vermijd dat mensen en dieren er lang verblijven.

Let op: de vijzel moet enkel bij de eerste ingebruikname gevuld worden. Daarna voert ze even geen

pellets aan; daarom wordt aangeraden 30 à 40 pelletkorrels met de hand in de vuurpot te leggen.

Let op: met de hand pellets in de vuurpot leggen is enkel toegelaten bij de allereerste ingebruikname,

niet bij de volgende keren.

Draag beschermende handschoenen telkens u onderdelen van de kachel of de deurklink aanraakt.

10.1 De kachel aanzetten met de chrono uitgeschakeld

10.2 De kachel uitzetten

11. Aandachtspunten bij de luchtkanalen

In de originele fabriekshandleiding is dit hoofdstuk zonder tekst gebleven. Onderstaande punten zijn praktische

richtlijnen van Pelletkachelzorg voor een gekanaliseerde kachel.

Houd de kanalen zo kort en zo recht mogelijk: elke bocht kost debiet en verhoogt het geluid.

Gebruik geïsoleerde flexibele of starre buizen met de diameter van de kachelaansluitingen; verklein de

doorsnede niet.

Voorzie per kanaal een instelbaar rooster in de doelkamer en houd de retourweg van de lucht (deur op

een kier, doorstroomrooster) vrij, anders bouwt er tegendruk op.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Eerste ontsteking. Leg ongeveer 30 à 40 pelletkorrels in de vuurpot — enkel bij

de eerste ingebruikname — om het opstarten van de vijzel te vergemakkelijken.

Aanzetten. Houd toets 4  3 seconden ingedrukt. Het display toont ENCIENDE

(ontsteken); wacht tot het ontstekingsproces klaar is.

Kachel aan. Na de ontsteking toont het display bijvoorbeeld: 14:00 uur — 23 °C

in kamer 1 — in werking op vermogen 2 (TRABAJO 2).

14:00
23°C Amb 1
ENCIENDE

Fig. 42

14:00
23°C Amb 1
TRABAJO 2

Fig. 43

Houd toets 4  3 seconden ingedrukt. De kachel start de afkoelprocedure; op het

einde daarvan toont het display LIMPIEZA FINAL (eindreiniging).

Let op: is de chrono actief, dan gaat de kachel wel uit op het gewenste

moment, maar start ze opnieuw bij de eerstvolgende starttijd in het

chronomenu. Wilt u de kachel volledig manueel bedienen, schakel dan het

algemene chronomenu uit (zie 9.7.1). 

14:00
23°C Amb 1

LIMPIEZA FINAL

Fig. 44

• 

• 

• 
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Plaats de uitblaasroosters bij voorkeur hoog in de kamer en niet recht boven een zitplaats.

Werkt de kachel op laag vermogen terwijl de kanaalventilatoren hoog staan, dan komt er lauwe lucht uit

de roosters (zie 9.4).

Laat de kanalen bij het jaarlijks onderhoud mee nakijken op stof en losgekomen verbindingen.

• 

• 

• 
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12. Reiniging en onderhoud

Controleer vóór elke ingreep of de stekker uit het stopcontact is (de kachel kan geprogrammeerd

staan om te starten), of de kachel volledig afgekoeld is en of de as volledig koud is. 

Inspecteer regelmatig het T-stuk in het rookgaskanaal aan de uitgang van de kachel: neem de

hermetische dop weg, verwijder de as en plaats de dop met de dichting terug.

Let op: laat de kachel, de luchttoevoeren en de schoorsteen elk jaar reinigen en controleren door een

vakman.

12.1 Dagelijkse reiniging

Gebruik een aszuiger met een geschikte ascontainer/voorafscheider.

Open de deur.

Zuig de resten op in de vuurpot en op het oppervlak errond (fig. 1 – fig. 2).

Neem de vuurpot uit en controleer of de gaatjes niet verstopt zijn (fig. 3).

Zuig de steunzone van de vuurpot zorgvuldig schoon (fig. 4).

Plaats de vuurpot terug en controleer of ze goed aansluit in haar behuizing en of de buis van de

gloeibougie met de opening samenvalt.

Beweeg de reinigingsschrapers 2 à 3 keer van boven naar onder, zodat de warmteafgifte constant blijft

(fig. 7 – fig. 8).

12.2 Om de 2 à 3 dagen

Open de deur.

Maak het glas schoon met een vochtige doek.

Zuig de resten op in de aslade onder de vuurpot (fig. 5).

Zuig de resten op in de onderste kamer (fig. 6).

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4

Fig. 5 Fig. 6
Fig. 7 Fig. 8

Voorzie jaarlijks een grondige reinigingsbeurt door een servicedienst, om de goede werking

van de kachel en de reiniging van het rookkanaal te controleren. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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13. Alarmen, oorzaken en oplossingen

Display Oorzaak Oplossing

Black out De netspanning valt weg tijdens de werking.

Bij herstel van het net draait de

rookgasafzuiging op maximale snelheid; na

de afkoeling start de kachel opnieuw.

Herstel de elektrische voeding zo snel

mogelijk. Start de kachel niet automatisch op,

start dan zelf de ontstekingsprocedure.

AL 2

SONDA HUMOS

Rookgastemperatuursensor defect. De kachel

start de uitschakelprocedure.

Contacteer een servicedienst.

AL 3

HOT HUMOS

Te hoge rookgastemperatuur: de rookgassen

overschrijden 270 °C. De kachel start de

uitschakelprocedure.

Contacteer een servicedienst.

AL 4

ESP. AVERÍA

De rookgasventilator is geblokkeerd of defect.

De kachel start de uitschakelprocedure.

Wacht tot de kachel afgekoeld is en probeer

opnieuw aan te zetten. Komt het alarm terug,

vraag dan technische bijstand.

AL 5

FALTA ENC.

Mislukte ontsteking. De kachel start de

uitschakelprocedure.

Verwijder de pellets uit de vuurpot en herhaal

de ontsteking. Lukt het herhaaldelijk niet,

contacteer dan de servicedienst. Ga na

waarom de vlam dooft (bijvoorbeeld: geen

pellets).

AL 6

FALTA PELLET

De kachel dooft tijdens de werking. De

uitschakelprocedure start.

Controleer het pelletniveau in het reservoir en

vul bij.

AL 7

SEC. TÉRMICA

De veiligheidsthermostaten (vloeistof- en

pelletreservoirtemperatuur) hebben een

hogere temperatuur gemeten dan toegelaten.

De uitschakelprocedure start.

Wacht tot de kachel afgekoeld is, controleer

de reiniging, neem de kapjes van de

veiligheidsthermostaten van het reservoir en

de ketel weg en druk op de rode knopjes.

Herhaalt dit zich, contacteer dan een

servicedienst.

AL 8

FALTA DEPRESS

De drukschakelaar meet een onderdruk onder

de drempelwaarde. Mogelijk sluit de deur niet

hermetisch. De uitschakelprocedure start.

Controleer of de deur gesloten is. Blijft het

alarm, contacteer dan een servicedienst.

De alarmteksten verschijnen op het display in de ingestelde taal van de kachel; hierboven staan de originele codes

zoals ze op het toestel getoond worden.
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14. Aansluitschema besturingsprint

Aansluitschema van de elektronische print (originele fabriekstekening, Italiaanse benamingen)

Nr. Benaming op de tekening Nederlandse betekenis

1 Rete 230 V Net 230 V

2 Scambiatore secondario (n° 3) Secundaire warmeluchtventilator kamer 3
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3 Candeletta Gloeibougie (ontsteking)

4 Coclea Vijzel (pelletaanvoer)

5 Ventilatore fumi Rookgasventilator

6 Scambiatore principale Hoofdwarmeluchtventilator kamer 1

7 ALC — depressimetro Drukschakelaar (onderdrukbewaking)

8 ALP — sicurezza vano pellet Veiligheidsthermostaat pelletreservoir

9 Sonda fumi Rookgastemperatuursensor

10 Encoder ventilatore fumi Toerentalsensor rookgasventilator

11 Termostato supplementare (opzionale) Extra thermostaat (optioneel)

12 Scambiatore secondario (n° 2) Secundaire warmeluchtventilator kamer 2

13 Sonda ambiente 1 Kamersensor 1

14 Sonda ambiente 2 Kamersensor 2

15 Sonda ambiente 3 Kamersensor 3

16 Fusibile 3.15 A Zekering 3,15 A

— ALF — termostato sicurezza generale Algemene veiligheidsthermostaat

Werken aan de elektrische installatie of aan de besturingsprint mogen uitsluitend door een

vakbekwaam technicus gebeuren, met de stekker uit het stopcontact. 
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15. CE-conformiteit en CE-markering

De fabrikant verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat het toestel voldoet aan de essentiële eisen van

de vermelde richtlijnen: bouwproductenrichtlijn 89/106/EEG, EG-verordening nr. 1935/2004 (materialen in

contact met levensmiddelen), laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG en EMC-richtlijn 2004/108/EG.

Gegeven Waarde

Identificatienummer / model PG 311 C (fabriekscode van dit toestel)

Type toestel Toestel voor huishoudelijke verwarming op houtpellets

Handelsmerk TMC

Gebruik Huishoudelijke verwarming

Fabrikant TMC S.r.l., Traversa Viale del Lavoro 1, 37013 Caprino Veronese (VR), Italië

Keuringsinstantie IMQprimacontrol S.r.l., 31020 Zoppè – San Vendemiano (TV), Italië

Toegepaste normen EN 14785 · EN 60335-1 · EN 60335-2-102 · EN 55014-1 · EN 55014-2 · EN

61000-3-2 · EN 61000-3-3

Gegevens op de CE-markering (EN 14785: 2006)

Kenmerk Waarde

Toesteltype Toestel voor huishoudelijke verwarming met houtpellets

Minimale veiligheidsafstand tot brandbare

materialen

minimum 20 cm

CO-emissie in de verbrandingsproducten 0,014 % bij nominaal vermogen — 0,023 % bij gereduceerd

vermogen

Rookgastemperatuur 219 °C

Nominaal vermogen afgegeven aan de ruimte 12,0 kW

Rendement 87 % bij nominaal vermogen — 92 % bij gereduceerd

vermogen

Brandstof Houtpellets
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Originele EG-conformiteitsverklaring van de fabrikant (Italiaans/Engels)
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16. Onderhoud en service door Pelletkachelzorg

Een pelletkachel werkt jarenlang probleemloos op voorwaarde dat ze correct geplaatst is en jaarlijks

grondig onderhouden wordt. Naast de dagelijkse reiniging die u zelf doet (hoofdstuk 12), vraagt het toestel

minstens één keer per stookseizoen een volledige onderhoudsbeurt.

Wat een jaarlijkse onderhoudsbeurt omvat

Volledig uitzuigen van de verbrandingskamer, de rookgaskanalen in het toestel en de aszones onder de

vuurpot.

Demonteren en reinigen van de vuurpot, de gloeibougie en de rookgasventilator.

Reinigen van het T-stuk en controle van de rookgasafvoer en de schoorsteen.

Controle en vervanging van de deur- en glasdichtingen indien nodig.

Controle van de drukschakelaar, de veiligheidsthermostaten en de sensoren.

Testen van de werking op alle vermogens en, bij gekanaliseerde toestellen, van beide

kanaalventilatoren.

Wanneer contact opnemen

Bij terugkerende alarmen AL 4, AL 7 of AL 8 (zie hoofdstuk 13).

Bij rook in de ruimte, roetaanslag op het glas dat snel terugkomt of een onregelmatige vlam.

Bij het plaatsen, verplaatsen of aansluiten van een nieuw of tweedehands toestel.

Pelletkachelzorg — Plaatsing • Onderhoud • Verkoop

Plaatsing, jaarlijks onderhoud, herstellingen en verkoop van pelletkachels. Vraag vrijblijvend een

afspraak of een offerte.

www.pelletkachelzorg.be

Deze Nederlandstalige handleiding is een vertaling en herwerking door Pelletkachelzorg van de originele gebruiks- en

onderhoudshandleiding van TMC S.r.l. (model PG 311 C — gekanaliseerd, Rev 01). De technische gegevens, figuren en

alarmcodes zijn overgenomen uit die originele documentatie. Bij twijfel of tegenstrijdigheid geldt steeds de documentatie

van de fabrikant en het advies van uw installateur. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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